 (Návrh)

NARIADENIE VLÁDY

Slovenskej republiky

z ... 2018,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 131/2016 Z. z.                  
o sprístupňovaní výbušnín na civilné použitie na trhu

Vláda Slovenskej republiky podľa § 2 ods. 1 písm. g) a h) zákona č. 19/2002 Z.z., ktorým sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky nariaďuje:

Čl. I
Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 131/2016 Z. z. o sprístupňovaní výbušnín na civilné použitie na trhu sa mení a dopĺňa takto:
1. Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie: 

„1) § 4 ods. 1 zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov.“.

2. Poznámka pod čiarou k odkazu 8 znie: 

„8) § 20 ods. 2 zákona č. 56/2018 Z. z.“.

3. § 4 vrátane nadpisu znie:

„§ 4

Povinnosti výrobcu

Výrobca je povinný

a)  zabezpečiť pri uvedení výbušniny na trh, aby výbušnina bola navrhnutá a vyrobená v súlade so základnými bezpečnostnými požiadavkami,
b) vypracovať technickú dokumentáciu k výbušnine podľa prílohy č. 3, 

c)  zabezpečiť posúdenie zhody výbušniny podľa § 11, 

d)  vydať EÚ vyhlásenie o zhode k výbušnine podľa § 12, 

e)  umiestniť na výbušninu označenie CE12) podľa §13,  
f)    označiť výbušninu jednoznačnou identifikáciou v súlade so systémom identifikácie a sledovateľnosti výbušniny;15) pri výbušninách prepravovaných a dodávaných na miesto spotreby bez obalu alebo v nabíjacích vozidlách a nabíjaných priamo do vývrtov a výbušninách, ktoré sú vyrobené na mieste spotreby a nabité do vývrtov bezodkladne po vyrobení, je výrobca povinný
1.  zabezpečiť, aby výbušnina, ktorú uviedol na trh, mala uvedené typové číslo alebo sériové číslo, číslo šarže alebo iný údaj, ktorý umožní jej identifikáciu, alebo ak to rozmer alebo povaha výbušniny neumožňuje, uviesť požadované údaje v sprievodnej dokumentácii k výbušnine,

2.  uviesť na výbušnine svoje obchodné meno alebo ochrannú známku a v štátnom jazyku, sídlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je ho možné zastihnúť, ak nie je zhodná so sídlom alebo s miestom podnikania a ak to rozmer alebo povaha výbušniny neumožňuje, uviesť požadované údaje v sprievodnej dokumentácii k výbušnine.“.
Poznámky pod čiarou k odkazom 14 a 16 až 20 sa vypúšťajú.
4. V § 5 odsek 2 znie:

„(2) Splnomocnený zástupca je povinný plniť povinnosti výrobcu v rozsahu uvedenom v splnomocnení podľa odseku 1. Obsahom splnomocnenia musí byť najmenej povinnosť uchovávať desať rokov od uvedenia výbušniny na trh EÚ vyhlásenie o zhode podľa prílohy č. 4 výbušniny.“.


5. § 6 až 8 vrátane nadpisov znejú:

„§ 6
Povinnosti dovozcu
Dovozca je povinný

a)   overiť pred uvedením výbušniny na trh, či výrobca 
1.vykonal posúdenie zhody podľa § 11,

2.vypracoval technickú dokumentáciu k výbušnine,

3.označil na výbušnine označenie CE podľa § 13,

4.dodal k výbušnine sprievodnú dokumentáciu a bezpečnostné pokyny v štátnom jazyku,

5.splnil povinnosť podľa § 4 písm. f),
b)   zabezpečiť, aby počas uskladnenia výbušniny alebo prevozu výbušniny boli dodržané základné bezpečnostné požiadavky uvedené v prílohe č. 2. 

§ 7

Povinnosti distribútora

Distribútor je povinný

a)   overiť pred sprístupnením výbušniny na trh, či výrobca alebo dovozca 
1.označil na výbušnine označenie CE podľa § 13,

2.dodal k výbušnine technickú dokumentáciu, sprievodnú dokumentáciu a bezpečnostné pokyny v štátnom jazyku,

3.splnil povinnosť podľa § 4 písm. f),
b)   zabezpečiť, aby počas uskladnenia výbušniny alebo prevozu výbušniny boli dodržané základné bezpečnostné požiadavky podľa prílohy č. 2.
  § 8

Rozšírenie povinností výrobcu na dovozcu alebo na distribútora

Na dovozcu alebo na distribútora sa vzťahujú povinnosti výrobcu podľa § 4 a § 17 ods. 3.“.
6.   V § 10 sa nad slovo „normy“ umiestňuje odkaz 13.

7. § 12 vrátane nadpisu znie: 

„§ 12
EÚ vyhlásenie o zhode

(1) Rozsah EÚ vyhlásenia o zhode je ustanovený v prílohe č. 4. EÚ vyhlásenie o zhode obsahuje náležitosti uvedené v postupoch posudzovania zhody podľa prílohy č. 3.
(2) Ak sa na výbušninu vzťahuje viac všeobecne záväzných právnych predpisov požadujúcich vypracovanie EÚ vyhlásenia o zhode, vypracuje sa jediné EÚ vyhlásenie o zhode, v ktorom sa uvedú právne záväzné akty Európskej únie, odkazy na ich uverejnenie v Úradnom vestníku Európskej únie a všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky, ktorými sa právne záväzné akty Európskej únie do právneho poriadku Slovenskej republiky prebrali.“.
8.  V § 13 odsek 1 znie: 
„(1) Označenie CE sa na výbušninu umiestni podľa všeobecných zásad ustanovených osobitným predpisom23) pred uvedením výbušniny na trh.“.
9.  V § 13 sa vypúšťajú odseky 2 a 3. Doterajší odsek 4 sa označuje ako odsek 2.
10. § 14 a 15 sa vypúšťajú.
      Poznámky pod čiarou k odkazom 25 až 34 sa vypúšťajú.
11.V § 16 ods. 2 znie:

„(2) Pri postupe podľa osobitného predpisu24) notifikovaná osoba dodržiava mieru prísnosti a úroveň ochrany vyžadovanú k zhode určeného výrobku s požiadavkami podľa tohto nariadenia vlády.“

Poznámka pod čiarou k odkazu 24 znie:

24) § 21 ods. 5 zákona č. 56/2018 Z. z.

12. V § 16 sa vypúšťajú odseky 3 až 12. 

13. § 17 znie:

„§17
(1)  Na povinnosti výrobcu, splnomocneného zástupcu výrobcu, dovozcu a distribútora sa vzťahujú ustanovenia § 5 ods. 1 písm. f), g), i) a l) až q), § 6 ods. 2 až 4, § 7 ods. 2 písm. a), b), d) a f) až j), § 8 ods. 2 písm. b) až d) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“).

(2)  Distribútor je povinný overiť pred sprístupnením výbušniny na trh, či dovozca splnil povinnosť podľa § 7 ods. 2 písm. a) zákona.
(3)  Na podmienky rozšírenia povinností výrobcu na dovozcu alebo na distribútora sa primerane vzťahuje § 9 zákona.

(4)  Na EÚ vyhlásenie o zhode sa vzťahuje § 23 zákona.

(5)  Na označenie CE sa vzťahuje ustanovenie § 25 ods. 1 až 4 a 6 zákona.

(6)  Na autorizáciu, notifikáciu a práva a povinnosti notifikovanej osoby sa vzťahujú ustanovenia § 10 až 20 a 21 ods. 1 až 4 a ods. 6 až 16 zákona.

(7)  Na dohľad nad trhom sa vzťahujú ustanovenia § 26 písm. f), § 27 a 28 zákona.“.

14. V prílohe č. 3 I. MODUL B: EÚ skúška typu bode 8 sa za slová „členské štáty“ vkladajú slová „Európskej únie alebo zmluvného štátu Dohody o Európskom hospodárskom priestore“.

15. V prílohe č. 3 I. MODUL B: EÚ skúška typu bode 5 sa slovo „úradu“ nahrádza slovami „Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“)“.
Čl. II

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. novembra 2018
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